&N Iron-0n Fabric Appliqué Contact Sheet
Aufbiigelblatt fiir Stoffapplikationen

Feuille thermocollante pour appliqué

D Opstrijkvel voor applicatie

@D Foglio termo adesivo per applicazioni su tessuto
D) Hoja de contacto para aplicacion de tela mediante la plancha
Folha de contato para tecido com ferro de passar
TepmokneeBoM NUCT AN annnvMKauumn

Use for cutting fabric with Brother ScanNCut machine.

Cut patterns easily by reinforcing fabric.

Double-sided adhesive is suitable for appliqué.

Iron-on permanent sheet for back of fabric.

Use with Standard Mat for cutting.

For installation instructions, please refer to your machine's user manual.

Zum Schneiden von Stoff mit der Brother ScanNCut-Maschine.
Einfaches Schneiden von Mustern durch Stoffverstarkung.
Doppelseitig klebend, geeignet fiir Applikationen.
Blatt zum Aufbiigeln fiir die Stoffriickseite.
Ver g mit zum i

i finden Sie im der

A utiliser pour découper le tissu avec la machine Brother ScanNCut.
Permet de découper facilement les motifs en renforgant le tissu.
Cette feuille adhésive a double face ient a la réalisation d i
Feuille thermocollante permanente pour I'envers du tissu.

A utiliser avec le support standard pour découper.

Pour obtenir des instructions de montage, consultez le manuel de
I'utilisateur de votre machine.

Te gebruiken om stof te snijden met de Brother ScanNCut-machine.
Patronen gemakkelijk snijden door de stof te verstevigen.
Dubbelzijdige kleefstof is geschikt voor applicatie.

Strijkbare iging voor de ijde van stof-
Te gebruiken met standaardmat om te snijden.
Installatie-instructies vindt u in de g il iding bij de hi

Da utilizzare per tagliare il tessuto con la macchina Brother ScanNCut.
Consente di tagliare agevolmente i disegni rinforzando il tessuto.

Biadesivo adatto agli appliqué.

Foglio permanente termico per il retro del tessuto.

Da utilizzare con il Supporto standard per taglio.

Perle i ioni di i i il manuale d'uso della macchina.

Utilicela para cortar tejidos con la maquina Brother ScanNCut.

Corte patrones facilmente reforzando el tejido.

El adhesivo de doble cara es adecuado para aplicaciones.

Hoja permanente que se pega con la plancha en el revés del tejido.

Utilicela con el tapete estandar para cortar.

Consulte las instrucciones de instalacion en el manual del usuario de la maquina.

Utilize para cortar tecido com a maquina ScanNCut da Brother.

Corte facilmente os padrdes refor¢ando o tecido.

0 adesivo de dupla face é adequado para apliques.

Engome com o ferro de passar o avesso do tecido permanentemente.
Use com a folha adesiva para trabalhos artesanais em tecidos para cortar.

Para obter as instrugdes de instalagao, consulte 0 manual do usudrio da sua maquina.

Wcnonk3ayercs Ans pesku TkaHoro Matepuana Ha Mawue Brother ScanNCut. Ycunenue Tkanu
oBneryaer BbIpe3anme y30pos.
[1BYXCTOPOHHMii CAMOKNEIOLYMIACA NIUCT NOAXOAMT ANA aNNAMKALMM.
puy it i nueT Anst it CTOPOHBI
[ co i MaToM Ans pe3ku Matepuana.

VHCTPYKUMM NO YCTaHOBKe CM. B K Bawe# MawwHe.

o With the glossy side of the contact sheet facing down,
place it on the wrong side of the fabric.

e Evenly iron the entire contact sheet to affix it to the
wrong side of the fabric.

» With the iron on a medium temperature setting (140
to 160 °C (284 °F to 320 °F)), press each part of the
sheet for about 20 seconds (the length of time
differs depending on the material).

@ Peel off the backing from the contact sheet.

o With the side of the fabric that the contact sheet is
attached to facing down, attach the material to the
standard mat from its edges.

6 After cutting the material, use a spatula to peel off the
fabric together with the attached contact sheet.

0 Place a cutout on a base fabric and apply pressure on
the top of the cutout using an iron.

o Legen Sie das Aufbuigelblatt mit der glanzenden Seite
nach unten auf die Unterseite des Stoffes.

9 Bugeln Sie das ganze Aufbligelblatt gleichmaRig, um
es auf der Unterseite des Stoffes zu befestigen.
» Stellen Sie das Bugeleisen auf mittlere Temperatur
(140 bis 160 °C (284 °F bis 320 °F)) und pressen
Sie jeden Teil des Blatts fiir ca. 20 Sekunden.
(die Zeitdauer ist abhangig vom Material)

e Ziehen Sie die Schutzfolie vom Aufbligelblatt ab.

© Bringen Sie das Material mit der Seite des Stoffs, auf
der das Aufbligelblatt angebracht ist, nach unten und
von den Kanten her auf der Matte an.

6 Lésen Sie nach dem Schneiden des Materials mit
einem Spatel den Stoff mitsamt dem aufgebrachten
Aufbligelblatt ab.

@ Legen Sie den Ausschnitt auf den Basisstoff und
pressen Sie diesen mit dem Bugeleisen an.

0 Placez la feuille de contact sur I'envers du tissu, la
face glacée orientée vers le bas.

e Repassez uniformément l'intégralité de la feuille de
contact afin de la fixer sur I'envers du tissu.

« Réglez la température du fer entre 140 et 160 °C
(284 a 320 °F), puis appuyez sur chaque partie de
la feuille pendant environ 20 secondes (la durée
dépend du tissu).

e Otez la protection de la feuille de contact.

@ Le coté du tissu sur lequel est fixée la feuille de
contact étant orienté vers le bas, fixez le tissu au
support par les bords.

e Une fois le tissu découpé, utilisez une spatule pour
retirer le tissu avec la feuille de contact sur laquelle il
est fixé.

G Placez une découpe sur un tissu de base et repassez
la partie supérieure de la découpe.

o Plaats het opstrijkvel met de glanzende zijde naar
beneden op de achterkant van de stof.

e Strijk het volledige opstrijkvel gelijkmatig en breng het
aan op de achterkant van de stof.
« Stel het strijkijzer in op een gemiddelde temperatuur
(140 tot 160 °C (284 tot 320 °F)) en druk ongeveer
20 seconden op elk gedeelte van het vel (de duur
hangt af van het materiaal).

e Trek het beschermvel los van het opstrijkvel.

o Breng het materiaal vanaf de zijkant aan met de zijde
van de stof waar het opstrijkvel is bevestigd naar
beneden.

e Nadat u het materiaal hebt gesneden, trekt u de stof
samen met het opstrijkvel los met een spatel.

e Plaats de uitsnede op een basisstof en oefen met een
strijkijzer druk uit op de bovenkant van de uitsnede.

o Con il lato lucido del foglio termo adesivo rivolto verso
il basso, posizionarlo sul rovescio del tessuto.

e Stirare uniformemente tutto il foglio termo adesivo per
applicarlo sul rovescio del tessuto.

« Con il ferro da stiro a una temperatura media (da
140 a 160 °C (da 284 °F a 320 °F)), premere ogni
parte del foglio per circa 20 secondi (la durata varia
in base al materiale).

e Staccare il rinforzo dal foglio termo adesivo.

Q Con il lato del tessuto su cui & applicato il foglio termo
adesivo rivolto verso il basso, applicare il materiale al
supporto dai bordi.

6 Dopo aver tagliato il materiale, utilizzare una spatola
per staccare il tessuto insieme al foglio termo adesivo
applicato.

e Posizionare il ritaglio su un tessuto di base e premere
sul ritaglio con un ferro da stiro.

o Con el lado brillante de la hoja de contacto hacia
abajo, coléquela en el revés de la tela.

e Planche uniformemente toda la hoja de contacto para
pegarla en el revés de la tela.

» Con la plancha a temperatura media (de 140 a 160
°C (de 284 °F a 320 °F)), presione todas las partes
de la hoja durante unos 20 segundos (el intervalo de
tiempo depende del material).

Q Despegue el estabilizador de respaldo de la hoja de contacto.

o Con el lado de la tela en el que se ha colocado la hoja
de contacto encarado hacia abajo, coloque el material
en el tapete empezando por los bordes.

6 Después de cortar el material, utilice una espatula para
despegar la tela junto con la hoja de contacto colocada.

Q Coloque un recorte sobre una tela base y presione
con una plancha sobre la parte superior del recorte.

0 Com o lado brilhante da folha de contato voltado para
baixo, coloque-a do lado avesso do tecido.

e Passe de maneira uniforme toda a folha de contato
antes de coloca-la no lado avesso do tecido.

+ Com o ferro em temperatura média (140 a 160 °C
(284 °F a 320 °F)), pressione cada parte da folha
por cerca de 20 segundos (o tempo varia conforme
o material).

0 Retire o suporte da folha de contato.

0 Com o lado do tecido com a folha de contato anexada
voltado para baixo, coloque o material na folha adesiva
para trabalhos artesanais em tecidos a partir das bordas.

6 Depois de cortar o material, use uma espatula para
retirar o tecido junto com a folha de contato anexada.

@ Coloque um corte em um tecido de base e faga
presséo na parte superior usando um ferro.

o Pacnonoxms TepMOKINEeBol NNCT MMAHLEBOIA
CTOPOHOI4 BHU3, MOMOXMUTE Er0 Ha N3HAHOUHYIO
CTOPOHY TKaHU.

9 PaBHOMepHO NPOoYTIOXKbTE BECH TEPMOKIEEBOI NUCT, YTOGbI

HaAEXHO MPUKPENUTL €ro K 3HAHOYHON CTOPOHE TKaHW.

+ [lepeknioumB yTiOr HA CPEAHIO TeMnepaTypy
(140-160 °C), 3apgepxvBaiTe yTiOr Ha KaxaoMm
YacTu nucTa npumMepHo Ha 20 cekyHn (Bpemst
pasnuyaeTcs B 3aBUCUMOCTM OT TUNa matepuana).

e OTaenuTe Noaknaaky OT TePMOKIIEeBOro nucTa.

o MonoxuB TkaHb BHU3 TOW CTOPOHOW, K KOTOPOW NPUKPEenseH
TEPMOKIIEEBOI INCT, NPUKPENUTE MaTepuan k MaTy 3a kpasi.

© Korpa Boipesatine matepuana byneT sasepLUeHo,
NONATOYKON OTAENUTE TkaHb BMECTE C
NPUKPENNEHHbIM TEPMOKIEEBbIM NIMCTOM.

o Monoxute Bblpe3aHHyo AeTarlb Ha OCHOBHYIO TKaHb 1
C ycunuem npuyTroxXbTe ee.
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Use for cutting fabric with Brother ScanNCut machine.
Cut patterns easily by reinforcing fabric.

Double-sided adhesive is suitable for appliqué.
Iron-on permanent sheet for back of fabric.

Use with Standard Mat for cutting.

For installation instructions, please refer to your
machine's user manual.
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o With the glossy side of the contact sheet facing down,
place it on the wrong side of the fabric.

@ Evenly iron the entire contact sheet to affix it to the
wrong side of the fabric.

« With the iron on a medium temperature setting (140
to 160 °C (284 °F to 320 °F)), press each part of the
sheet for about 20 seconds (the length of time
differs depending on the material).

@ Peel off the backing from the contact sheet.

o With the side of the fabric that the contact sheet is
attached to facing down, attach the material to the
standard mat from its edges.

e After cutting the material, use a spatula to peel off the
fabric together with the attached contact sheet.

e Place a cutout on a base fabric and apply pressure on
the top of the cutout using an iron.
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